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257058-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de collecte, de transport et d'élimination de déchets hospitaliers — Odbiér,
transport i unieszkodliwianie odpadéw medycznych powstajacych w wyniku dziatalnosci
Szpitala Specjalistycznego im. Edmunda Biernackiego w Mielcu

OJ S 73/2026 15/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu
Adresse électronique: przetargi@szpital.mielec.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Odbidr, transport i unieszkodliwianie odpadéw medycznych powstajgcych w wyniku
dziatalnos$ci Szpitala Specjalistycznego im. Edmunda Biernackiego w Mielcu
Description: Przedmiot zamowienia obejmuje ustuge odbioru, transportu i unieszkodliwiania
odpadow powstajgcych w wyniku dziatalnosci Szpitala Specjalistycznego im. Edmunda
Biernackiego w Mielcu, w tym: GRUPA 1 — odpady medyczne niebezpieczne: poz. 1 - Czesci
ciata i organy oraz pojemniki na krew i konserwanty stuzgce do jej przechowywania - 619 kg
poz. 2 - Inne odpady, ktore zawierajg zywe drobnoustroje chorobotworcze lub ich toksyny oraz
inne formy zdolne do przeniesienia materiatu genetycznego, o ktérych wiadomo lub co do
ktorych istniejg wiarygodne podstawy do sgdzenia, ze wywotujg choroby u ludzi lub zwierzat
(np. zainfekowane pieluchomajtki, podpaski, podktady) - 207 780 kg. poz. 3 - Pozostatosci z
zywienia pacjentéw oddziatow zakaznych - 495 kg. GRUPA 2 — odpady medyczne nie
niebezpieczne: poz. 1 - Inne odpady niz wymienione w 18.01.03 - 39 168 kg.
Identifiant de la procédure: 67df63f7-750d-46d9-90a8-2b6c17ecc00d
Identifiant interne: SzS.ZP.261.19.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Wykonawca przygotowuje oferte przy pomocy
interaktywnego ,Formularza ofertowego” udostepnionego przez Zamawiajgcego na Platformie
e-Zamowienia i zamieszczonego w podglgdzie postepowania w zaktadce ,Informacje
podstawowe” oraz zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 2 do SWZ (formularz
asortymentowo-cenowy). Formularz asortymentowo-cenowy stanowi integralng czesc
Formularza ofertowego. Zalogowany Wykonawca posiadajgcy odpowiednie uprawnienia
uzyskuje mozliwo$¢ przygotowania oferty na przygotowanym przez Zamawiajgcego
Formularzu ofertowym. Uzycie przycisku ,Wypehij” widocznego pod ,Formularzem
ofertowym” powoduje automatyczne pobranie danych Wykonawcy wprowadzonych przez
niego podczas rejestracji. Wykonawca zobowigzany jest do zweryfikowania poprawnosci
danych automatycznie pobranych przez system z jego konta (w szczegdélnosci nazwy
Wykonawcy) i uzupetnienia pozostatych informacji dotyczgcych Wykonawcy/Wykonawcow
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wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia. Nastepnie Wykonawca powinien pobra¢
.Formularz ofertowy”, zapisa¢ go na dysku komputera uzytkownika, uzupetni¢ pozostatymi
danymi wymaganymi przez Zamawiajgcego i ponownie zapisac¢ na dysku komputera
uzytkownika oraz podpisa¢ odpowiednim rodzajem podpisu. Uwaga! Nie nalezy zmieniac
nazwy pliku nadanej przez Platforme e-Zamowienia. Zapisany ,Formularz ofertowy” nalezy
zawsze otwiera¢ w programie Adobe Acrobat Reader DC. Dokumenty, oswiadczenia, lub
podmiotowe Srodki dowodowe, przedmiotowe Srodki dowodowe sktadane wraz z ofertg: a)
oswiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu, spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu w
zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego na formularzu jednolitego europejskiego
dokumentu zaméwienia (Zatgcznik nr 3 do SWZ) oraz na Zatgczniku nr 3a do SWZ tj.
Oswiadczenie wykonawcy/wykonawcy wspolnie ubiegajgcego sie o udzielenie zamdwienia
dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5K Rozporzadzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1
Ustawy o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego b)w przypadku wykonawcéw
wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, oswiadczenie, o ktérym mowa w pkt. a)
kazdy z wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia skltada oddzielnie
jako o$wiadczenie wtasne c)W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamdwienia oswiadczenie Wykonawcdw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, o ktorym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy PZP. Wz6r oswiadczenia stanowi
zatgcznik nr 5 do SWZ. d)petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy umocowanie do
reprezentowania Wykonawcy, Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (o ile dotyczy) e)petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy umocowanie
do reprezentowania wszystkich Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia lub inny dokument potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania Wykonawcy
(np. umowa o wspétdziataniu). Petnomocnik moze by¢ ustanowiony do reprezentowania
Wykonawcéw w postepowaniu albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy (o
ile dotyczy). Oferta powinna by¢ podpisana przez osobe upowazniong do reprezentowania
Wykonawcy, zgodnie z formg reprezentacji Wykonawcy okreslong w rejestrze lub innym
dokumencie, wtasciwym dla danej formy organizacyjnej Wykonawcy albo przez
upetnomocnionego przedstawiciela Wykonawcy. Oferta powinna by¢ sporzadzona w jezyku
polskim w formie elektronicznej. Jezeli oferta zawiera informacje stanowigce tajemnice
przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993r. o zwalczaniu nieuczciwe;j
konkurencji, Wykonawca powinien nie pozniej niz w terminie sktadania ofert, zastrzec, ze nie
mogg one by¢ udostepnione oraz wykazac, iz zastrzezone informacje stanowig tajemnice
przedsiebiorstwa. Informacje stanowigce tajemnice przedsiebiorstwa powinny zostaé ztozone
w osobnym pliku wraz z jednoczesnym zaznaczeniem polecenia ,Zatgcznik stanowigcy
tajemnice przedsiebiorstwa” a nastepnie wraz z plikami stanowigcymi jawng czesé
zaszyfrowane. Wszystkie koszty zwigzane z uczestnictwem w postepowaniu, w szczegdélnosci
z przygotowaniem i ztozeniem oferty ponosi Wykonawca sktadajgcy oferte. Zamawiajgcy nie
przewiduje zwrotu kosztow udziatu w postepowaniu. Podmiotowe srodki dowodowe,
przedmiotowe srodki dowodowe oraz inne dokumenty lub oswiadczenia sporzgdzone w jezyku
obcym winny by¢ ztozone wraz z ttumaczeniem na jezyk polski.

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90524400 Services de collecte, de transport et d'élimination de
déchets hospitaliers
Nomenclature complémentaire (cpv): 90524000 Services relatifs aux déchets médicaux

2.1.2. Lieu d’exécution
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Adresse postale: ul. Zeromskiego 22

Ville: Mielec

Code postal: 39-300

Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1.Komunikacja w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia, w
tym skfadanie ofert, wymiana informacji oraz przekazywanie dokumentéw lub oswiadczen
miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcg, z uwzglednieniem wyjgtkéw okreslonych w ustawie
PZP, odbywa sie przy uzyciu Srodkow komunikacji elektronicznej. Przez srodki komunikacji
elektronicznej rozumie sie srodki komunikacji elektronicznej zdefiniowane w ustawie z dnia 18
lipca 2002r. o swiadczeniu ustug drogg elektroniczng. 2.0ferte, oswiadczenia, o ktérych mowa
w art. 125 ust.1 ustawy PZP, podmiotowe srodki dowodowe, zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby, przedmiotowe srodki dowodowe, petnomocnictwa sporzadza sie w
formatach danych okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17
lutego 2005r. o informatyzacji dziatalnosci podmiotoéw realizujgcych zadania publiczne, z
zastrzezeniem formatdw, o ktérych mowa w art. 66 ust. 1 ustawy, z uwzglednieniem rodzaju
przekazywanych danych. 3.Oferte oraz oswiadczenia i dokumenty, o ktérych mowa w pkt. 2
sktada sie pod rygorem niewaznosci w formie elektronicznej. 4.Zawiadomienia, oswiadczenia,
dokumenty, wnioski lub informacje (nie dotyczy skfadania ofert) Wykonawcy przekazuja: a)za
posrednictwem formularzy do komunikacji dostepnych na Platformie e-Zamowienia w
zaktadce ,Formularze” (,Formularze do komunikac;ji”). lub b) drogg elektroniczng na adres
przetargi@szpital.mielec.pl. 5.Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego musi posiadac¢ konto podmiotu ,Wykonawcy” na
Platformie e-Zamdwienia. Szczegdtowe informacje na temat zaktadania kont podmiotéw oraz
zasady i warunki korzystania z Platformy e-Zamowienia okresla Regulamin Platformy e-
Zamdéwienia, dostepny na stronie internetowej https://ezamowienia.gov.pl oraz informacje
zamieszczone w zaktadce ,Centrum pomocy”. 6.Przegladanie i pobieranie publicznej tresci
dokumentacji postepowania nie wymaga posiadania konta na Platformie e-Zamowienia ani
logowania. 7.Komunikacja w postepowaniu, z wytgczeniem sktadania ofert odbywa sie drogg
elektroniczng za posrednictwem formularzy do komunikacji dostepnych w zaktadce
.,Formularze” (,Formularze do komunikacji”). Za posrednictwem ,Formularzy do komunikac;ji”
odbywa sie w szczegodlnosci przekazywanie wezwan i zawiadomien, zadawanie pytan i
udzielanie odpowiedzi. Formularze do komunikacji umozliwiajg réwniez dotgczenie zatgcznika
do przestanej wiadomosci (przycisk ,dodaj zatgcznik”). 8.Mozliwos¢ korzystania w
postepowaniu z ,Formularzy do komunikacji” w petnym zakresie wymaga posiadania konta
~Wykonawcy” na Platformie e-Zamowienia oraz zalogowania sie na platformie e-Zaméwienia.
Do korzystania z ,Formularzy do komunikacji” stuzgcych do zadawania pytan dotyczgcych
tre$ci SWZ wystarczajgce jest posiadanie tzw. konta uproszczonego na Platformie e-
Zamowienia. 9.Wszystkie wysytane i odebrane w postepowaniu przez Wykonawce
wiadomosci widoczne sg po zalogowaniu w podgladzie postepowania w zaktadce
,Komunikacja”. 10.Maksymalny rozmiar plikbw przesytanych za posrednictwem ,Formularzy
do komunikacji” wynosi 150 MB (wielkos$¢ ta dotyczy plikow przesytanych jako zatgczniki do
jednego formularza). 11.Minimalne wymagania techniczne dotyczgce sprzetu uzywanego w
celu korzystania z ustug Platformy e-Zamowienia oraz informacje dotyczace specyfikacji
potgczenia okresla Regulamin Platformy e-Zamoéwienia. 12.We wszelkiej korespondenciji
zwigzanej z niniejszym postepowaniem Zamawiajgcy i Wykonawcy postugujg sie numerem
postepowania: SzS.ZP.261.19.2026 Podmiotowe srodki dowodowe wymagane od Wykonawcy
obejmuja: 1)informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art.108 ust.1 pkt 1i 2
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ustawy PZP art.108 ust.1 pkt 4 ustawy PZP dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem; 2)oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust.1 pkt 5 ustawy PZP
o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz.U. z 2024r. poz. 1616 t.j.), z innym
Wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty
czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej — Zatgcznik nr 4 do SWZ; 3)odpis lub
informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, sporzgdzonych nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji; 4)oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust.1 ustawy PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania okreslonych w: art.108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP, art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy
PZP, dotyczacych orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego, art.108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, dotyczgcych zawarcia z innymi
Wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, art.108 ust. 1 pkt 6
ustawy PZP. Zatgcznik nr 6 do SWZ. zezwolenie, licencja, koncesja lub wpis do rejestru
dziatalnos$ci regulowane;j. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o
ktérych mowa w pkt 7 a) sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr
sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez
wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo
dokument, w zakresie, o ktorym mowa w pkt 7 a) wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jego ztozeniem. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru
Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, o ktérych
mowa w pkt 7 c) sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym Wykonawca
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce, ze nie otwarto jego likwidacji ani nie
ogtoszono upadtos$ci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart uktadu z
wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w
innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego
ztozeniem.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Przetarg nieograniczony - art. 132 ustawy z 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Participation a une organisation criminelle: Z postepowania o udzielenie zaméwienia
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego. Z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 PZP {j. jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Z postepowania o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. bedgcego
osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym
mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. Z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2021 poz. 1745) lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z postepowania o udzielenie zamowienia
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a
Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego.
Z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie
art. 108 ust. 1 PZP {j. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j.
Dz. U. z 2021 poz. 1745) lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego.

Corruption: Z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. z 2024r. poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1-
4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundac;ji lekéw, srodkow spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz.907) lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z postepowania o
udzielenie zamdéwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 PZP
tj. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki
w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa
w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
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sporcie (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz.907) lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postepowania o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. bedacego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremnienia lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z postepowania o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 PZP {j. jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremnienia lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postepowania o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. bedacego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego. Z postepowania o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce
na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu
karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Z
postepowania o udzielenie zamdéwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art.
108 ust. 1 PZP tj. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277 d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego. Z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277 d Kodeksu karnego,
lub przestepstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego. Z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie
o zamdwienia publiczne. Z postepowania o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce na podstawie art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegolnych
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rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego, tj.: a) Wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; b) Wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, z
pozn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym
od dnia 24 lutego 2022r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; c) Wykonawce
oraz uczestnika konkursu, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598
oraz z 2024 r. poz. 619, 1685 i 1863) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3. Z postepowania o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczgcego
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu
nadanym Rozporzadzeniem Rady (UE) 2025/2033 z 23 pazdziernika 2025r w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, dalej: rozporzgdzenie 2025/2033. tj.:
Zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub
koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art.
10 ust. 11 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. @)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-
e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy
2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych
w Ros;ji lub 0s6b prawnych, podmiotow lub organdw z siedzibg w Rosji b) oséb prawnych,
podmiotow lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a)
niniejszego ustepu; lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych
w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktorych
mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu w tym podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow,
na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Z postepowania o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. bedacego
osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 9 ust. 1
i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z postepowania o
udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 PZP
tj. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki
w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa
w art. Q ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
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Rzeczpospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z
postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art.
108 ust. 1 PZP tj. wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Z postepowania o
udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 PZP
tj. wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczaniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z
postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art.
108 ust. 1 PZP {j. jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencii, w szczegdlnos$ci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykaza, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: Z
postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art.
108 ust. 1 PZP {j. jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy PZP, doszto
do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy
lub podmiotu, ktory nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy
z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktécenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia.

Biens administrés par un liquidateur: Z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP tj. w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Etat de cessation d’activités: Z postepowania o udzielenie zaméwienia Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP tj. w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Z postepowania o
udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4
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PZP tj. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Insolvabilité: Z postepowania o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP tj. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Concordat: Z postepowania o udzielenie zamdéwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP tj. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Faillite: Z postepowania o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP tj. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: GRUPA 1 - odpady medyczne niebezpieczne
Description: GRUPA 1 — odpady medyczne niebezpieczne poz. 1 - Czesci ciata i organy oraz
pojemniki na krew i konserwanty stuzgce do jej przechowywania - 619 kg poz. 2 - Inne
odpady, ktore zawierajg zywe drobnoustroje chorobotworcze lub ich toksyny oraz inne formy
zdolne do przeniesienia materiatu genetycznego, o ktérych wiadomo lub co do ktérych istniejg
wiarygodne podstawy do sgdzenia, ze wywotujg choroby u ludzi lub zwierzat (np.
zainfekowane pieluchomaijtki, podpaski, podktady) - 207 780 kg poz. 3 - Pozostatosci z
zywienia pacjentéw oddziatdw zakaznych - 495 kg Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia
zawiera SWZ.
Identifiant interne: GRUPA 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90524400 Services de collecte, de transport et d'élimination de
déchets hospitaliers
Nomenclature complémentaire (cpv): 90524000 Services relatifs aux déchets médicaux
Options:
Description des options: Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ zastosowania prawa opcji w
przypadku niewyczerpania wartosci umowy, o ktérej mowa w § 4.1 w ,okresie podstawowym”
okreslonym w § 8.1 umowy. Decyzje co do mozliwosci skorzystania z prawa opcji
Zamawiajgcy uzaleznia od swoich biezgcych potrzeb oraz wykorzystania wartosci umowy
okreslonej w § 4.1 umowy. Zastosowanie przez Zamawiajgcego prawa opcji bedzie polegac
na powtorzeniu tych samych ustug jak te, ktére sg Swiadczone przez Wykonawce, z ktérym
zostata zawarta niniejsza umowa w sprawie zamowienia publicznego. Wszystkie wymagania
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zawarte w umowie i SWZ dotyczg takze realizacji zamoéwienia w ramach prawa opcji. W
przypadku zastosowania prawa opcji zadna cena wskazana w ofercie, nie ulegnie zmianie za
wyjatkiem przypadkdéw i na zasadach opisanych w umowie. Przy zastosowaniu prawa opcji
Wykonawca bedzie swiadczyt ustugi w okresie nie dtuzszym niz 6 miesiecy, nastepujgcych po
dniu, wskazanym w umowie jako dzien zakonczenia $wiadczenia dostawy w ,okresie
podstawowym”. Zamawiajgcy moze wykona¢ prawo opcji wielokrotnie i w dowolnym dniu
przed uptywem ,okresu podstawowego” lub w okresie obowigzywania umowy wskutek
skorzystania z opcji. Zamawiajgcy ztozy Wykonawcy oswiadczenie o zastosowaniu prawa
opcji. Nieztozenie oswiadczenia we wskazanym w zdaniu poprzednim terminie bedzie
oznaczato, ze Zamawiajgcy rezygnuje z zastosowania prawa opcji. W przypadku
zastosowania przez Zamawiajgcego prawa opcji oswiadczenie, o ktorym mowa w pkt 7.4.5.
bedzie stanowito integralng czes¢ Umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Ul. Zeromskiego 22
Ville: Mielec
Code postal: 39-300
Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: WYMAGANIA DOTYCZACE REALIZACJI PRZEDMIOTOWEJ
UStUGI W ZAKRESIE GRUPY 1 | GRUPY 2: a) ZASADA BLISKOSCI: Zgodnie z art. 20 ust 3
i art. 20 ust. 6 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach zakazuje sie unieszkodliwiania
zakaznych odpadow medycznych poza obszarem wojewodztwa, na ktorym zostaty
wytworzone. Dopuszcza sie unieszkodliwianie zakaznych odpadow medycznych na obszarze
wojewddztwa innego niz to, na ktérym zostaty wytworzone, w najblizej potozonej instalacji, w
przypadku braku instalacji do unieszkodliwiania tych odpadéw na obszarze danego
wojewoddztwa lub gdy istniejgce instalacje nie majg wolnych mocy przerobowych. b) METODA
UNIESZKODLIWIANIA ODPADOW: Zgodnie z art. 95 ust. 2 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r.
o odpadach — zakazne odpady medyczne unieszkodliwia sie przez termiczne przeksztatcenie
w spalarniach odpadéw niebezpiecznych. Zakazuje sie ich unieszkodliwianie we
wspotspalarniach odpadéw. c) POTWIERDZENIE PRZEKAZANIA | ODBIORU ODPADOW:
Kazdorazowo sporzgdzona karta przekazania odpadu w systemie BDO (Bazy Danych o
produktach i opakowaniach oraz o gospodarce odpadami). 2. Swiadczenie ustugi odbywaé sie
ma zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa na terenie RP w szczegdlnosci: a) Ustawy z
dn. 14 grudnia 2012 r. o odpadach (t.j. Dz.U.2023, poz. 1587), b) Rozporzgdzenie Ministra
Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpadéw (Dz.U. z 2020 r. poz. 10), c)
Ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony srodowiska (t.j Dz. U. z 2024 r. poz. 54), d)
Ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o przewozie towaréw niebezpiecznych (t.j. Dz. U. z 2024 r.
poz. 1539), e) Ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie drogowym (t.j. Dz. U. 2024, poz.
2201) f) Rozporzadzenia Ministra Zdrowia z dnia 24 lipca 2015 r. w sprawie rodzajow
odpadoéw medycznych i odpadéw weterynaryjnych ktérych odzysk jest dopuszczalny (Dz. U. z
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2015 r. poz. 1116), g) Wykonawca musi by¢ wpisany do BDO (Bazy Danych o produktach i
opakowaniach oraz o gospodarce odpadami). h) POTWIERDZENIE PRZEKAZANIA |
ODBIORU ODPADOW: Kazdorazowo sporzgdzona karta przekazania odpadu w systemie
BDO (Bazy Danych o produktach i opakowaniach oraz o gospodarce odpadami). Termin
zwigzania ofertg: Wykonawca sktadajgcy oferte pozostaje nig zwigzany przez okres do dnia
18.08.2026r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie wraz z uptywem terminu sktadania
ofert, przy czym pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien, w ktorym uptywa termin
sktadania ofert.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché, Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca przedstawi aktualne zezwolenie/zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci w
zakresie objetym zamowieniem dotyczgcym zbierania i przetwarzania odpaddéw o kodach
odpowiadajgcych przedmiotowi zamowienia zgodnie z ustawg z dnia 14 grudnia 2012 roku o
odpadach.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy bedzie kierowat sie
nastepujgcymi kryteriami oceny ofert: najnizsza cena - 100 % Sposob oceny ofert: kryterium
,najnizsza cena” (Wpc) jako kryterium wymierne obliczane zostanie wg wzoru: Wpc=Cn/Cof x
Rc gdzie: Wpc — Wartos¢ punktowa badanej oferty w kryterium ,najnizsza cena” Cn—
najnizsza oferowana cena brutto sposrod ofert, ktore ztozyty oferty Cof— cena brutto oferty
badanej Rc — ranga kryterium ,najnizsza cena” (100) W kryterium ,najnizsza cena”
Wykonawca moze otrzymac¢ maksymalnie 100 punktow. Punktacja przyznawana ofertom
bedzie liczona z doktadnoscig do dwdch miejsc po przecinku.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cf2a5ff7-cb42-4aa6-9b0d-765cf035d5b7

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cf2a5ff7-
cb42-4aa6-9b0d-765cf035d5b7
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 20/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
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Lieu: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego, ul. Zeromskiego 22, 39-300 Mielec,
POLSKA, pok. nr 10 — administracja

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastepuje na platformie e-Zaméwienia. W
przypadku awarii systemu teleinformatycznego, ktéra spowoduje brak mozliwosci otwarcia
ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego, otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po
usunieciu awarii. Zamawiajgcy poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie
internetowej prowadzonego postepowania.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wybrany Wykonawca zobowigzany jest do
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego na warunkach okreslonych we Wzorze
Umowy, ktory stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ zmiany
zawartej umowy w stosunku do tresci wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 455
ustawy Prawo Zamowien Publicznych oraz w przypadkach wskazanych we Wzorze Umowy,
ktory stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ. Szczegotowe informacje dotyczgce warunkdw umowy
znajdujg sie w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia oraz w Zatgczniku nr 1 do SWZ
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponie$é szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepiséw ustawy PZP. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamoéwienia oraz dokumentow zamowienia
przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy
PZP oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: a)
niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na
podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie
o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10
dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: -10 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, -15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony
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powyzej. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10
dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto
powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Na
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
PZP stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 9.
W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy
Dziatu IX oddziat 3 ustawy PZP nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sadu
Okregowego w Warszawie - sgdu zaméwien publicznych. 11. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa |zby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP, przesytajgc
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest
réownoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes lzby przekazuje skarge wraz z aktami
postepowania odwotawczego do sgdu zaméwien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej
otrzymania. 13. Skarge moze wnies$¢ réwniez Prezes Urzedu, w terminie 30 dni od dnia
wydania orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 529 ust. 1
ustawy PZP. Prezes Urzedu moze takze przystgpi¢ do toczgcego sie postepowania. Do
czynnosci podejmowanych przez Prezesa Urzedu stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z
dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego o prokuraturze. 14. Szczego6towe
prawa i obowigzki w zakresie srodkdéw ochrony prawnej przystugujgcych Wykonawcy regulujg
przepisy Dziatu IX Ustawy Prawo Zamowien Publicznych.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Szpital Specjalistyczny im.
Edmunda Biernackiego Mielcu

Organisation qui traite les offres: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: GRUPA 2 — odpady medyczne nie niebezpieczne
Description: GRUPA 2 — odpady medyczne nie niebezpieczne: poz. 1 - Inne odpady niz
wymienione w 18.01.03 - 39 168 kg Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawiera SWZ
Identifiant interne: GRUPA 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90524400 Services de collecte, de transport et d'élimination de
déchets hospitaliers
Nomenclature complémentaire (cpv): 90524000 Services relatifs aux déchets médicaux
Options:
Description des options: Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zastosowania prawa opcji w
przypadku niewyczerpania wartosci umowy, o ktérej mowa w § 4.1 w ,okresie podstawowym”
okreslonym w § 8.1 umowy. Decyzje co do mozliwosci skorzystania z prawa opc;ji
Zamawiajgcy uzaleznia od swoich biezgcych potrzeb oraz wykorzystania wartosci umowy
okreslonej w § 4.1 umowy. Zastosowanie przez Zamawiajgcego prawa opcji bedzie polegacé
na powtdrzeniu tych samych ustug jak te, ktére sg swiadczone przez Wykonawce, z ktérym
zostata zawarta niniejsza umowa w sprawie zamdwienia publicznego. Wszystkie wymagania
zawarte w umowie i SWZ dotyczg takze realizacji zaméwienia w ramach prawa opcji. W
przypadku zastosowania prawa opcji zadna cena wskazana w ofercie, nie ulegnie zmianie za
wyjatkiem przypadkow i na zasadach opisanych w umowie. Przy zastosowaniu prawa opcji
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Wykonawca bedzie swiadczyt ustugi w okresie nie dtuzszym niz 6 miesiecy, nastepujgcych po
dniu, wskazanym w umowie jako dzien zakonczenia Swiadczenia dostawy w ,okresie
podstawowym”. Zamawiajgcy moze wykonac prawo opcji wielokrotnie i w dowolnym dniu
przed uptywem ,okresu podstawowego” lub w okresie obowigzywania umowy wskutek
skorzystania z opcji. Zamawiajgcy ztozy Wykonawcy oswiadczenie o zastosowaniu prawa
opcji. Nieztozenie oswiadczenia we wskazanym w zdaniu poprzednim terminie bedzie
oznaczato, ze Zamawiajgcy rezygnuje z zastosowania prawa opcji. W przypadku
zastosowania przez Zamawiajgcego prawa opcji oswiadczenie, o ktérym mowa w pkt 7.4.5.
bedzie stanowito integralng czes¢ Umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Ul. Zeromskiego 22
Ville: Mielec
Code postal: 39-300
Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: WYMAGANIA DOTYCZACE REALIZACJI PRZEDMIOTOWEJ
USLUGI W ZAKRESIE GRUPY 1 | GRUPY 2: a) ZASADA BLISKOSCI: Zgodnie z art. 20 ust 3
i art. 20 ust. 6 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach zakazuje sie unieszkodliwiania
zakaznych odpaddéw medycznych poza obszarem wojewoddztwa, na ktorym zostaty
wytworzone. Dopuszcza sie unieszkodliwianie zakaznych odpadéw medycznych na obszarze
wojewodztwa innego niz to, na ktérym zostaty wytworzone, w najblizej potozonej instalacji, w
przypadku braku instalacji do unieszkodliwiania tych odpadéw na obszarze danego
wojewodztwa lub gdy istniejgce instalacje nie majg wolnych mocy przerobowych. b) METODA
UNIESZKODLIWIANIA ODPADOW: Zgodnie z art. 95 ust. 2 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r.
o odpadach — zakazne odpady medyczne unieszkodliwia sie przez termiczne przeksztatcenie
w spalarniach odpaddéw niebezpiecznych. Zakazuje sie ich unieszkodliwianie we
wspotspalarniach odpadéw. c) POTWIERDZENIE PRZEKAZANIA | ODBIORU ODPADOW:
Kazdorazowo sporzgdzona karta przekazania odpadu w systemie BDO (Bazy Danych o
produktach i opakowaniach oraz o gospodarce odpadami). 2. Swiadczenie ustugi odbywaé sie
ma zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa na terenie RP w szczegolnosci: a) Ustawy z
dn. 14 grudnia 2012 r. o odpadach (t.j. Dz.U.2023, poz. 1587), b) Rozporzgdzenie Ministra
Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpadéw (Dz.U. z 2020 r. poz. 10), c)
Ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony $rodowiska (t.j Dz. U. z 2024 r. poz. 54), d)
Ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o przewozie towardéw niebezpiecznych (t.j. Dz. U. z 2024 r.
poz. 1539), e) Ustawy z dnia 6 wrze$nia 2001 r. o transporcie drogowym (t.j. Dz. U. 2024, poz.
2201) f) Rozporzadzenia Ministra Zdrowia z dnia 24 lipca 2015 r. w sprawie rodzajow
odpadow medycznych i odpaddéw weterynaryjnych ktorych odzysk jest dopuszczalny (Dz. U. z
2015 r. poz. 1116), g) Wykonawca musi by¢ wpisany do BDO (Bazy Danych o produktach i
opakowaniach oraz o gospodarce odpadami). h) POTWIERDZENIE PRZEKAZANIA |
ODBIORU ODPADOW: Kazdorazowo sporzadzona karta przekazania odpadu w systemie
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BDO (Bazy Danych o produktach i opakowaniach oraz o gospodarce odpadami). Termin
zwigzania ofertg: Wykonawca sktadajgcy oferte pozostaje nig zwigzany przez okres do dnia
18.08.2026r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie wraz z uptywem terminu sktadania
ofert, przy czym pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien, w ktérym uptywa termin
skfadania ofert.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy bedzie kierowat sie
nastepujgcymi kryteriami oceny ofert: najnizsza cena - 100 % Sposob oceny ofert: kryterium
,najnizsza cena” (Wpc) jako kryterium wymierne obliczane zostanie wg wzoru: Wpc=Cn/Cof x
Rc gdzie: Wpc — Warto$¢ punktowa badanej oferty w kryterium ,najnizsza cena” Cn—
najnizsza oferowana cena brutto sposrod ofert, ktore ztozyty oferty Cof— cena brutto oferty
badanej Rc — ranga kryterium ,najnizsza cena” (100) W kryterium ,najnizsza cena”
Wykonawca moze otrzymaé maksymalnie 100 punktéw. Punktacja przyznawana ofertom
bedzie liczona z doktadnoscig do dwdch miejsc po przecinku.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cf2a5ff7-cb42-4aa6-9b0d-765cf035d5b7

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cf2a5ff7-
cb42-4aa6-9b0d-765cf035d5b7
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 20/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego, ul. Zeromskiego 22, 39-300 Mielec,
POLSKA, pok. nr 10 — administracja
Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastepuje na platformie e-Zaméwienia. W
przypadku awarii systemu teleinformatycznego, ktéra spowoduje brak mozliwosci otwarcia
ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego, otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po
usunieciu awarii. Zamawiajgcy poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie
internetowej prowadzonego postepowania.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wybrany Wykonawca zobowigzany jest do
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego na warunkach okreslonych we Wzorze
Umowy, ktory stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ zmiany
zawartej umowy w stosunku do tresci wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 455
ustawy Prawo Zamowien Publicznych oraz w przypadkach wskazanych we Wzorze Umowy,
ktory stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ. Szczegdtowe informacije dotyczgce warunkéw umowy
znajdujg sie w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia oraz w Zatgczniku nr 1 do SWZ
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy PZP. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw zamdwienia
przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy
PZP oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: a)
niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na
podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mdogt on zapoznaé sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie
0 udzielenie zamowienia lub wobec tre$ci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10
dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: -10 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, -15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony
powyzej. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10
dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto
powzigé wiadomosé o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Na
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
PZP stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 9.
W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy
Dziatu IX oddziat 3 ustawy PZP nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sadu
Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych. 11. Skarge wnosi sie za
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posrednictwem Prezesa lzby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP, przesytajgc
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest
rébwnoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z aktami
postepowania odwotawczego do sgdu zamdwien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej
otrzymania. 13. Skarge moze wnies$¢ réwniez Prezes Urzedu, w terminie 30 dni od dnia
wydania orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 529 ust. 1
ustawy PZP. Prezes Urzedu moze takze przystgpi¢ do toczgcego sie postepowania. Do
czynnosci podejmowanych przez Prezesa Urzedu stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z
dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego o prokuraturze. 14. Szczego6towe
prawa i obowigzki w zakresie srodkow ochrony prawnej przystugujgcych Wykonawcy regulujg
przepisy Dziatu IX Ustawy Prawo Zamoéwien Publicznych.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Szpital Specjalistyczny im.
Edmunda Biernackiego Mielcu

Organisation qui traite les offres: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu
Numéro d’enregistrement: 0000002538
Adresse postale: ul. Zeromskiego 22
Ville: Mielec
Code postal: 39-300
Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne
Point de contact: Zamowienia Publiczne
Adresse électronique: przetargi@szpital.mielec.pl
Téléphone: 17 780-01-46
Adresse internet: www.szpital.mielec.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa |Izba Odwotawcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 78 01
Télécopieur: +48 22 458 78 00
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Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 07780390-c2fe-4499-acce-806bd8d98afa - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 14/04/2026 10:09:30 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de 'avis: 257058-2026

Numéro de publication au JO S: 73/2026

Date de publication: 15/04/2026
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